ENGLISH

Care instructions
Wipe clean with a mild soapy solution. Wipe dry
with a clean cloth.

Care Instruction

Fabric cover: Light stains can be removed with
a textile cleaner or a damp sponge and a mild
soapy solution. Vacuum clean.

Leather cover

Vacuum clean. Protect from direct sunlight to
prevent drying-out. For best possible result,
wipe clean and treat the surface regularly with a
leather care set.

Rattan

Rattan: If placed close to a radiator or other
source of heat, the material can dry out and
deteriorate.

For maximum quality
For maximum quality, re-tighten the screws
when necessary.

DEUTSCH

Pflegehinweis
Mit feuchtem Tuch mit mildem Reinigungsmittel
abwischen. Mit trockenem Tuch nachwischen.

Pflegehinweis

Stoffbezug: Leichte Flecken mit
Textilreinigungsmittel oder mit feuchtem
Schwamm, evtl. mit milder Seifenlauge
entfernen. Staubsaugen.

Lederbezug

Staubsaugen. Vor Sonneneinstrahlung schitzen,
um Austrocknen zu vermeiden. Fir beste
Ergebnisse empfehlen wir regelméaBige Pflege
mit einem Lederpflege-Set.

Rattan

Rattan: Bitte auf ausreichenden Abstand zu
Heizkdrpern und anderen Warmequellen achten.
Warme kann das Material austrocknen und
schwachen.

Fiir ein Maximum an Qualitat
Flr ein Maximum an Qualitdt die Schrauben bei
Bedarf erneut anziehen.

FRANCAIS

Instructions d'entretien

Passez un chiffon propre imprégné d’'une
solution savonneuse. Essuyer avec un chiffon
propre et sec.

Conseils d'entretien

Tissu de la housse : Pour enlever les taches
|égéres, utiliser une éponge imbibée d'eau
claire ou d'une solution légérement savonneuse.
Passer I'aspirateur.

Housse en cuir

Nettoyer avec un aspirateur. Protéger de

la lumiére directe du soleil afin d'éviter le
desséchement. Pour un meilleur résultat,
nettoyer et entretenir réguliéerement avec des
produits d'entretien pour cuir.

Rotin

Rotin : placé prés d'un radiateur ou d'une autre
source de chaleur, le rotin peut se dessécher et
s'abimer.

Pour une qualité optimale

Resserrez les vis quand nécessaire pour une
qualité optimale.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH TM.by

TIViby

EEENONLINE STOR

NEDERLANDS

Onderhoud

Afnemen met een vochtig doekje met wat mild
schoonmaakmiddel. Nadrogen met een droge
doek.

Onderhoud

Stoffen bekleding: Lichte viekken kunnen
worden verwijderd met textielreiniging of
met een sponsje met wat water of een milde
zeepoplossing. Stofzuigen.

Leren bekleding

Stofzuigen. Bescherm het leer tegen direct
zonlicht om uitdrogen te voorkomen. Voor
het beste resultaat reinigen en regelmatig
onderhouden met een lederonderhoudset.

Rotan

Rotan: plaatsing in de buurt van radiatoren of
andere warmtebronnen kan ervoor zorgen dat
het materiaal uitdroogt en zwakker wordt.

Voor maximale kwaliteit
Voor maximale kwaliteit, de schroeven indien
nodig opnieuw aandraaien.

DANSK

Plejeanvisninger
Renggres med et mildt renggringsmiddel. Tgrres
efter med en ren, tgr klud.

Plejeanvisninger

Stofbetreek: Mindre pletter fjernes med
tekstilrens eller en svamp dyppet i vand og en
mild saebeoplgsning. Stgvsuges.

Laederbetraek

Stgvsuges. Beskytter mod direkte sollys og
forhindrer udterring. Du opndr det bedste
resultat, hvis du tgrrer overfladen af jaevnligt og
behandler den med lsederrenggringsmiddel.

Rotting

Rotting: Hvis materialet placeres i naerheden af
radiatorer eller andre varmekilder, kan det tgrre
ud og blive skrgbeligt.

For bedste kvalitet
Stram skruerne efter behov for at opnd den
bedste kvalitet.

ISLENSKA

Umhirduleidbeiningar
prifdu med mildum hreinsiefnum. burrkadu med
hreinum klat.

Umbhirduleidbeiningar

Aklaedi: Haegt er ad fjarleegja létta bletti med
rokum svampi og mildu hreinsiefni. Hreinsadu
med ryksugu.

Leduraklaeadi

Ryksugadu. Hlifdu pvi fra beinu sdlarljosi til ad
koma i veg fyrir ad pad porni upp. Prifdu og
berdu a yfirbordid reglulega med ledurvorn fyrir
bestu umhirdu.

Reyr

Reyr: Ef reyr er nalaegt ofni eda 68rum hitagjafa
getur efnid pornad og skemmst.

Fyrir bestu gaedi
Hertu skrufurnar eftir porfum fyrir bestu gaedi.

NORSK

Vedlikehold
Terk ren med mildt sdpevann. Terk over med en
ren klut.

Vedlikehold

Tekstiltrekk: Lette flekker kan fjernes med
tekstilrens eller en svamp fuktet i vann eller
mildt sdpevann. Stgvsug.

Skinntrekk

Stgvsuges. Beskytt mot direkte sollys for 8
unngd utterking. For best mulig resultat, tgrk
ren og behandle overflaten regelmessig med et
skinnpleiesett.

Rotting

Rotting: Hvis produktet blir plassert nzer en
radiator eller annen varmekilde, kan materialet
tgrke ut eller forringes.

For maks kvalitet
For maks kvalitet bgr skruene etterstrammes
ndr det er ngdvendig.

SUOMI

Hoito-ohje

Pyyhi puhtaaksi mietoon puhdistusaineliuokseen
kostutetulla liinalla. Kuivaa kuivalla ja puhtaalla
liinalla.

Hoito-ohje

Kangaspaallinen: Kevyet tahrat voidaan

poistaa tekstiilinpuhdistusaineella tai veteen tai
laimeaan saippualiuokseen kostutetulla sienella.
Imuroi puhtaaksi.

Nahkapaillinen

Imuroi puhtaaksi. Suojaa kuivumiselta ja
pitkaaikaiselta, voimakkaalta auringonvalolta.
Materiaali sdilyy parhaiten, jos puhdistat ja
huollat sitéd saanndllisesti nahanhoitotuotteilla.

Rottinki

Rottinki: Mikali tuote sijoitetaan lampdpatterin
tai muun ldmmonlahteen valittdmaan
laheisyyteen, voi materiaali kuivua ja heiketa.

Parhaan mahdollisen laadun
varmistaminen

Parhaan mahdollisen laadun varmistamiseksi
kirista ruuveja aina kun tarpeen.

SVENSKA

Skotselrad
Torka med en trasa fuktad med milt
rengdringsmedel. Eftertorka med torr trasa.

Skoétselrad

Tygkladsel: Latta flackar kan tas bort med
textilrengdring eller med en svamp fuktad i
vatten alt. mild tvallésning. Dammsug.

Leather cover

Dammsug. Skydda mot direkt solljus for
att undvika uttorkning. For béasta resultat
rengér och underhall regelbundet med ett
lddervardsset.

Rotting

Rotting: Placering ndra element eller andra
varmekallor kan géra att materialet torkar ut
och férsvagas.

For maximal kvalitet
For maximal kvalitet, dra 8t skruvarna pa nytt
vid behov.

CESKY

Instrukce k péci o vyrobek

Otirejte hadfikem namocenym do jemného
mydlového roztoku. Osuste ¢istou a suchou
utérkou.

Péce o vyrobek

Latkovy potah: Lehké skvrny Ize odstranit
Cisticem na textilie nebo houbic¢kou navihéenou
v jemném mydlovém roztoku. Vysaveijte.

KoZeny potah

Vysavejte. Chrante pred pfimym slunec¢nim
zarenim, aby nevysychala. Nejlepsich moznych
vysledk{ dosahnete, pokud k{zi budete
pravideln& o$etFovat pFipravkem na kdzi.

Rattan

Rattan: Pokud jej umistite do blizkosti radiatoru
nebo jiného tepelného zdroje, mlze dojit k jeho
vysuseni a zkrouceni.

Pro maximalni kvalitu

Pro maximalni kvalitu utahnéte v pripadé
potieby Srouby.

ESPANOL

Limpieza
Limpiar con una suave solucién jabonosa. Secar
con un pafio seco.

Mantenimiento

Tejido de la funda: para eliminar manchas
ligeras, utiliza un detergente para tejidos o
una esponja humedecida en agua y una ligera
solucion jabonosa. Pasar la aspiradora.

Mantenimiento

Pasa la aspiradora. Evita que la piel se seque
debido a la exposicion prolongada a la luz solar.
Para obtener los mejores resultados, sugerimos
limpiar y mantener la piel con los productos
para el cuidado de la piel.

Ratan
Ratan: cerca de un radiador u otra fuente de
calor, el material se puede secar o deteriorar.

Para una calidad 6ptima
Para una calidad 6ptima, aprieta de nuevo los
tornillos cuando sea necesario.

ITALIANO

Istruzioni per la manutenzione
Pulisci con una soluzione di acqua e sapone
poco concentrata. Asciuga con un panno pulito.

Manutenzione

Rivestimento in tessuto: le macchie leggere si
possono eliminare con un detergente per tessuti
0 con una spugna inumidita con una soluzione
poco concentrata di acqua e sapone. Passa
I'aspirapolvere.

Fodera in pelle

Passa l'aspirapolvere. Per prevenire
I'essiccazione, proteggi il prodotto dalla luce
solare diretta. Pulisci e tratta regolarmente la
superficie con un set per il trattamento della
pelle.

Rattan

Rattan: vicino a un calorifero o a un'altra
fonte di calore il materiale puo essiccarsi e
deteriorarsi.

Per una qualita ottimale
Per una qualita ottimale, serra nuovamente le
viti quando & necessario.

MAGYAR

APOLASI UTMUTATO
Enyhén szappanos vizzel tisztitsd, majd egy
szaraz ronggyal térold meg.

APOLASI UTMUTATO

Szovet huzat: A kisebb foltokat textiltisztitoval
vagy enyhén szappanos vizbe martott szivaccsal
tintetheted el. Sziikség esetén porszivdzhato.

Bérhuzat

Szlikség esetén porszivozd ki. A kiszaradas
megelézése érdekében ne tedd ki kdzvetlen
napfénynek. A legjobb eredmény érdekében
rendszeresen torold tisztara és kezeld a fellletét
bérapoloval.

Rattan

Rattan: ha radiator vagy egyéb héforras
kozelébe teszed, a rattan kiszérad, igy romlik a
minésége.

A maximalis minéség érdekében

A maximalis minéség érdekében szlikség szerint
rendszeresen hlizd meg a csavarokat.

POLSKI

Pielegnacja

Przetrzyj szmatka zwilzong tagodnym
roztworem mydta. Wytrzyj do sucha czysta
szmatka.

Pielegnacja

Pokrycie z tkaniny: Lekkie plamy mozna usuna¢
za pomocg srodka do czyszczenia tkanin lub
wilgotnej gabki z fagodnym roztworem mydtia.
Odkurzaj.

Pielegnacja

Odkurzaé. Chroni¢ przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, aby zapobiec
wysychaniu. Dla uzyskania optymalnego
rezultatu, nalezy regularnie czyscic¢ i uzywac
zestawu do pielegnacji skory.

Rattan

Rattan: Ustawienie w poblizu grzejnika lub
innego zrédta ciepta moze spowodowacé
wysuszenie i zniszczenie materiatu.

Dla zapewnienia maksymalnej jakosci
Dla zapewnienia maksymalnej jakosci, w razie
potrzeby ponownie dokrec sruby.

EESTI

Hooldusjuhised
Pihi puhtaks lahja seebilahusega. Pihi kuivaks
puhta lapiga.

Hooldusjuhised

Kangast kate: Kerged plekid saab eemaldada
tekstiilipuhastaja vGi niiske kasna ja
Ornatoimelise seebilahusega. Puhasta
tolmuimejaga.

Nahast kate

Puhasta tolmuimejaga. Kaitse pdikesevalguse
eest, et hoida ara selle kuivamist. Parima
tulemuse saavutamiseks puhi puhtaks ja tootle
pinda regulaarselt nahahoolduskomplektiga.

Rotangpalm

Rotangpalm: Materjal voib kuivada ja muutuda
koledaks, kui see asetatakse radiaatori voi
mone muu kuumaallika lahedusse.

Maksimaalse kvaliteedi tagamiseks
Maksimaalse kvaliteedi tagamiseks pinguta
vajadusel kruvisid.

LATVIESU

Kopsanas instrukcija
Tirit ar ziepjudeni vai saudzigu mazgasanas
lidzekli. Noslaucit ar tiru dranu.

Kopsanas instrukcija

Auduma parvalks: dazus traipus var notirit
ar audumam paredzétu tiriSanas lidzekli vai
mitru stkli un saudzigu tiriSanas lidzekli, kas

Adas parvalks

Tirit ar putekluslcéju. Lai ada neizzGtu, sargat
no tiesiem saules stariem. Labakam rezultatam
regulari noslaucit un apstradat ar adai
paredzétiem kopsanas lidzekliem.

Rotangpalma

Rotangpalma: Novietojot radiatora vai cita
siltuma avota tuvuma, materials var izzGt un
deformeéties.

Maksimalai kvalitatei
Lai nodrosinatu maksimalu kvalitati, skrives
péc nepiecieSamibas pievelk ciesak.

LIETUVIU

Prieziara

Plaukite Svelniu vandens ir muilo tirpalu.
Nusausinkite Svaria Sluoste.

Prieziaira

Medziaginiai apmusalai: démes salinkite
tekstilés valikliais arba pasveiskite drégna
muiluota kempinéle. Valykite dulkiy_ siurbliu.
Odiniy apmusaly prieziara

Valykite dulkiy siurbliu. Saugokite nuo
tiesioginés saulés Sviesos, nes ji gali iSsausinti
oda. Geriausio rezultato pasieksite, jei
reguliariai Sluostysite ir naudosite natiralios
odos priezilros priemones.

Rotangas

Rotangas: nereikety laikyti prie radiatoriy ir kity,
Sildymo jrenginiy. Karstis gali pakenkti rotangui,
ji isdziovinti.

Kokybé ir patikimumas

Prisukite klibancius varztus, jei tokiy atsiranda.

PORTUGUES

Instrugcdes de manutencgao
Limpe com um detergente suave diluido. Seque
com um pano limpo.

Instrugdes de manutengao

Capa em tecido: as nddoas ligeiras podem ser
removidas com um produto para limpeza de
téxteis ou com uma esponja humedecida numa
solucdo de detergente suave. Limpe com o
aspirador.

Capa em pele

Limpe com o aspirador. Proteja da luz do sol
direta para evitar que seque. Para melhores
resultados, limpe e trate a superficie com
regularidade usando um conjunto de limpeza
para pele.

Rota

Rota: Caso se encontre junto de um radiador ou
de outra fonte de calor, o material pode secar e
deteriorar-se.

Para maior qualidade
Para maior qualidade, volte a apertar os
parafusos sempre que necessario.

ROMANA

Instructiuni de ingrijire

Curata cu o solutie de apa si sapun. Sterge cu o
carpa uscata.

Instructiuni de ingrijire

Husa textila: Petele usoare pot fi curdtate cu o
carpa sau un burete inmuiat intr-o solutie de
sapun. Aspira.

Husa din piele

Aspird. Protejeazad de lumina directd a soarelui
pentru a preveni uscarea. Pentru rezultate
optime, sterge si trateaza suprafata periodic cu
un set de ingrijire pentru piele.

Ratan

Ratan: Daca este plasat in apropierea unui
radiator sau a unei alte surse de caldurg,
materialul se poate usca sau deteriora.

Pentru calitate optima

Pentru calitate optima, stréange suruburile ori de
cate ori este necesar.



SLOVENSKY

Starostlivost
Vycistite jemnym mydlovym roztokom. Osuste
suchou handrickou.

Starostlivost A CISTENIE

Potah z latky: Lahké skvrny mozete odstranit
Cisticom na textilie alebo vihkou $pongiou

a jemnym mydlovym roztokom. Nasledne
povysavaijte.

Kozeny potah

Povysavajte. Chrante pred priamym slne¢nym
ziarenim, aby nevyschol. Najlepsie mozné
vysledky dosiahnete, ak koZu budete pravidelne
oSetrovat pripravkami na koZu.

Ratan

Ratan: ak material umiestnite v blizkosti
radidtora alebo iného zdroja tepla, méze sa
vysusit a znicit.

Maximalna kvalita

Maximalnu kvalitu dosiahnete, ak budete
pravidelne utahovat skrutky.

BBJIFTAPCKHA

UHCTpYyKUMKM 3a noaApbIKKa
MouncreTte cbe cnab canyHeH pasTBop.
MoacylieTe ¢ yMcta Kbpna.

UHCTpYKUMM 3a noaapbIKKA

Tanuuepus oT nnat: Manku neTHa mMoraT Aa
ce npemMaxHaT C npenapar 3a NoYncTBaHe Ha
TEKCTUN UKW C BNaxkHa rbba v cnab canyHeH
pa3TBop. MouyuncTBaiiTe C NpaxocMyKayka.

Ko>xeHa Tanuuepus

MouncTBanTe ¢ NpaxocMmykauka. [Apbxre
[anedye oT npsika CbHYeBa CBET/IMHA, 3a Aa
npeanasuTe OT U3CbXBaHe. 3a Han-aobpum
pe3ynTaTu NoYncTBalTe U TpeTupanTe peLoBHO
NOBBPXHOCTTA C NpenapaT 3a NoAApbXKa Ha
KOXEeHU nsgenus.

PartaH

PaTaH: Ako ce noctasu B 61M30CT 40 pagvaTop
WNW ApYyr U3TOYHWK HA TOMWHA, MaTepuansbT
MOXe [a U3CbXHe 1 Aa ce noBpeau.

3a MaKCUMaJIHO KayecTBO
3a MaKCMMasiHO KayecTBo, npesaTterHere
BMHTOBETE, KOraTo € Heo6X0AnMO.

HRVATSKI

Upute za njegu

Ocistiti blagom sapunskoj otopini. Osusiti ¢istom
krpom.

Upute za njegu

Tekstilna navlaka: Obi¢ne je mrlje moguce
odstraniti sredstvom za ciSéenje tekstila

ili spuzvom namocenom u blagu sapunsku
otopinu. Usisavati.

Upute za njegu

Usisavati. Zastititi od izravne sunceve svjetlosti
kako bi se sprijecilo isusivanje. Za najbolji
rezultat, redovito Cistiti i odrzavati sredstvima
za njegu koze.

Ratan

Ratan: Materijal se moze isusiti ako se ostavi
blizu radijatora ili drugog izvora topline.

Za maksimalnu kvalitetu

Za maksimalnu kvalitetu ponovno zategnuti
vijke po potrebi.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH TM.by

TIViby

EEENONLINE STOR

EAAHNIKA

0dnyisg ppovTidag
ZkounioTe Pe €va apaid didAupa oanouviou.
STEYVWOTE TO PE €va KaBapo navi.

0dnyisg ppovTidag

KaAuppa upaopartog: eUKoAOI AekEDEG HMOPOUV
va apaipebolv pe éva KabapioTIKO UPATHATOG
r éva vwno opouyyapi kai éva nnio diaAupa
oanouviou. KaBapioTe e NAekTpIKA okolna.
0dnyieg ppovTidag

KaBapioTe pe nAekTpikr okouna. AnopUyeTe TNV
aneuBeiag €kBeon oTov NAI0 KABWG Knopei va
Enpavel To d€ppa. Ma kaAUTepa anoteAéopaTa,
KaBapioTe We OTEYVO Mavi kal nepinoineeite
TAKTIKA TNV ENIPAVEIA PE OET MEPINOINONG
dépuarog.

Parav

PaTav: Edv TonoBeTnOei kovTa o éva
BeppavTikd owpa n oe AAAn nnyn BeppdTnTag,
TO UAIKO WMopEi va oTeyvwaoel Kal va ¢peapei.
lMNa Tnv kaAUTEPN NoIoTATA

Ma Tnv kaAUTepn noidTnTa, EavacQitTe TIg Bideg
oTav xpeialerar.

PYCCKUMA

WUHCTpYyKUMM No yxoay

MpoTupaTtk C ncrnonb3oBaHmem craboro
MbIJIbBHOIO pacTBopa. 3aTeM BbITUPaTb CyXOW
YMCTOWN TKaHbHO.

MUHCTpYKUMM NO yxoay

TekcTunbHasa obmeka: cnabble 3arpsA3HeHUs
MOXHO YyAanuTb YNCTSLLUM CPeACTBOM ANs
TEKCTUNSA UK C NOMOLLbIO IY6KM, CMOYEHHOM
B CNaboM MbISIbHOM pacTBope. YUcTuTb
Nbl1€COCOM.

Ko>kaHasa o6uBka

YucTuTe nbinecocoM. 3alumiLanTe ot
BO34ENCTBUS MPSIMbIX COTHEYHbIX Syyelt, YToObl
npeAoTBPaTUTL BbiCbIXaHWe. [N onTuManbHOro
pesynbTaTta perynspHo npotupanTe u
obpabaTbiBaliTe MOBEPXHOCTb CpeACTBaMuU 4SS
yxoAa 3a KoXaHoi mebenbio.

PotaHr

PoTaHr: npu pasMelleHnn oKoio paanaTopos
oTonneHna n Apyrmx MCTOHHUKOB

Tenna mMaTepuasn MOXeT nepecbixaTb U
nedopmmpoBaTbhcs.

Ona o6ecne4yeHnss MAaKCUMasnbHOro
KayecTBa

Onsa obecneveHns MakCcMManbHOro KayecTsa npu
Heo6x0AMMOCTU NOATSArMBaTb wypynbl.

YKPAIHCbKA

IHCcTpYKUii 3 pornany

LLlo6 0UMCTUTM NPOTPITb FAHYIPKOID, 3MOYEHOI Y
M'SKUA MUABHWIA PO34YUMH. BUTPiTb HAacyXxo cyxoro
raH4yipkoto.

IHCTpYKUii 3 pornagy

TeKCTUNbHUI YoXon: He3HauHi NnnaMu MoXxHa
BUAANUTM 3a AOMOMOrol 3acoby ANs YMLLEHHS
TKaHMHW abo BONOroi rybku 3 M'SKUM MUbHUM
pPO34YMHOM. MOXHa NMUIOCOCUTMU.

IHCTpYKUii 3 pornany

BMKOPMCTOBYINTE NUIOCOC ANA YNLLEHHS.
3axuwanTe BiA NpAMOro COHAYHOro CBiTNa,

o6 3anobirTn BUCKMXaHHIO. 3aa15 KpaLoro
pesynbTaTy, NpoTUpanTe Ta perynspHo
06pobnsviTe NOBEepXHIO creuianbHUMK 3acobamu
ANa Jornsay 3a Bupob6amu 3i WKipu.

PoTtaHr

PoTaHr: Akuwo posTawyBaty 61n3bko Ao 6aTapei
abo iHwWoro Axepena Tenna, matepian Moxe
BMCOXHYTN ab0 MOLIKOANTUCE.

3apnAa Havkpawoi AKOCTI

3aana HalKkpallol SKOCTi nepe3aTarHiTh Wypynu,
AKLWO NOTpibHO.

SRPSKI

Uputstvo za odrzavanje
OCcisti blagim rastvorom sapuna. Osusi ¢istom
krpom.

Uputstva za odrzavanje

Tekstilna navlaka: Lagane mrlje mogu se
ukloniti sredstvom za cis¢enje tekstila ili vlaznim
sunderom s blagim rastvorom sapunice. Nakon
susenja, usisati.

KozZna navlaka

Usisavaj. Zastiti od direktne sunceve svetlosti
da spredis isusivanje. Redovno cisti povrsinu i
premazuj je sredstvom za negu koze.

Ratan

Ratan: ako se postavi uz radijator ili koji

drugi izvor toplote, materijal se moze isusiti i
propasti.

Za optimalni kvalitet

Kada je potrebno, dotegni zavrtnje radi
optimalnog kvaliteta.

SLOVENSCINA

Navodila za vzdrZzevanje
Ocisti z blago milnico. Obrisi do suhega s Cisto
krpo.

Navodila za vzdrZzevanje

Tekstilna previeka: manjSe madeze lahko
odstranis s Cistilom za tekstil ali z vlazno gobo
in blago milnico. OCisti s sesalnikom.

Usnjena previeka
Posesaj. Zasciti pred neposredno sonc¢no
svetlobo in posledi¢nim izsuSevanjem. Za

najboljse rezultate po vsakem cis¢enju uporabi
pribor za nego usnja.

Ratan
Ratan: v blizini radiatorja ali drugega vira
toplote se material lahko izsusi in razpade.

Za najvisjo kakovost
Za najvisjo kakovost, vijake po potrebi dodatno
privij.

TURKCE
Bakim talimatlar

Hafif sabunlu bir sollisyonla temizleyip. Temiz
bir bezle kurulayiniz.

Bakim Talimatlarn

Kumas kilif: Hafif lekeler kumas bir bezle veya
hafif nemli bir stinger ve hafif bir sabunlu
cozeltiyle gikarilabilir. Elektrikli sipirgeyle
temizleyin.

Deri kilif

Elektrik siptirgesi ile temizleyin. Kurutmak

igin direkt glines 1s1gina uzun siire maruz
birakmayin. En iyi sonug igin, silerek
temizleyiniz ve deri bakim seti ile diizenli olarak
ylzeye bakim yapiniz.

Rattan

Rattan: Radyatore veya baska bir i1si kaynagina
yakin yerlestirildiginde malzeme kurur ve
bozulur.

Maksimum kalite

Maksimum kalite igin gerektiginde vidalari
yeniden sikin.
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BAHASA INDONESIA

Instruksi perawatan
Bersihkan menggunakan larutan sabun lembut.
Lap kering dengan kain bersih.

Petunjuk perawatan

Sarung kain: Noda ringan dapat dihilangkan
dengan pembersih tekstil atau dengan spons
yang dibasahi dengan larutan sabun busa
sedikit. Vacuum clean.

Sarung kulit

Vacuum bersih. Lindungi dari paparan sinar
matahari langsung untuk mencegah kekeringan.
Untuk hasil terbaik, bersihkan dan rawat
permukaan secara teratur dengan satu set
perawatan kulit.

Rotan

Rotan: Jika ditempatkan dekat dengan radiator
atau sumber panas lainnya, material dapat
mengering dan rusak.

Untuk kualitas maksimal
Untuk kualitas maksimal, kencangkan kembali
sekrup bila perlu.

BAHASA MALAYSIA

Arahan penjagaan

Kesat bersih dengan larutan bersabun yang
lembut. Kesat dengan kain bersih sehingga
kering.

Arahan penjagaan

Sarung fabrik. Kesan biasa boleh ditanggalkan
dengan pembersih tekstil atau span lembap dan
larutan bersabun yang lembut. Boleh divakum
menggunakan vakum.

Arahan Penjagaan

Bersihkan dengan menvakum. Lindungi
daripada cahaya matahari langsung bagi
mengelakkan daripada mengering. Bagi
mendapatkan hasil terbaik, bersihkan dengan
mengelap dan merawat permukaan secara
kerap dengan set penjagaan kulit.

Rotan

Rotan: Jika diletakkan berhampiran radiator
atau lain-lain sumber haba, bahan akan
mengering dan beransur-ansur buruk.

Untuk kualiti maksimum
Untuk kualiti maksimum, ketatkan semula skru
jika perlu.
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